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Resumen del/de los asuntos a tratar. 

En este curso se realizará un recorrido por el Historia de la Escritura, desde la 

perspectiva de la Historia Social de la Cultura Escrita enmarcada en los estudios de larga 

duración y de amplitud geográfica. A través de un recorte que partirá desde el surgimiento 

del alfabeto latino y su escritura y usos en Occidente, pasando por el alfabeto coreano y la 

escritura china y la escritura japonesa en Oriente respectivamente. En él se pretende 

entablar un diálogo entre los tipos de escrituras de Oriente y Occidente procurando 

establecer algunas relaciones y también ciertas comparaciones que pondrán de 

manifiesto determinadas similitudes y diferencias según los casos de análisis, diversos 

soportes escriturarios y atendiendo al contexto Socio - Cultural, ya que consideramos que 

la escritura es un fenómeno Socio Cultural e Histórico. 
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Fundamentación. 

 
En el presente curso se intenta pensar y analizar sobre diversos tipos de escrituras 

de Occidente y de Oriente, y así poner en contacto espacios y tiempos muy distintos, pero 

quizás hoy no tan diferentes ni lejanos. Procuraremos realizar un estudio de las 

características de cada una de los tipos de escrituras analizadas - Escritura Latina, 

Escritura China, Escritura Coreana, Escritura Japonesa - inmersos cada uno en sus 

contextos particulares de producción, con sus propios protagonistas y sus usos y modos 

específicos. Así estableceremos relaciones entre las escrituras de los hemisferios 

occidental y oriental que a veces no se descubren en análisis menos frecuentes. 

Teniendo en cuenta que, al decir del investigador Ángel Riesco Terrero (2000), la 

escritura es uno de los inventos más geniales de la humanidad, tanto que determina el 

paso de la Prehistoria a la Historia. Las grandes áreas culturales del mundo tienen su 

propia escritura característica como principal elemento constitutivo. Por ello, el proceso de 

formación de la escritura latina, no puede permanecer desatendida. Sin embargo, tuvieron 

que pasar siglos enteros hasta que unos caracteres similares a los que utilizamos en la 

actualidad, en ambos lados del Atlántico, sirvieran para materializar la lengua latina. La 

escritura latina o romana tuvo tres ciclos a saber: el Ciclo Arcaico (siglos VII-III a C.) el 

Ciclo Antiguo (siglo II a C. al siglo III d C:) y el Ciclo Nuevo (Siglos III-VII d C.), a partir de 

allí se producirá la fragmentación de la escritura latina y nacen las Escrituras Precarolinas. 

En el Asia Oriental -área de influencia de la cultura escrita china-, históricamente hubo 

grandes restricciones sociales para el uso de la escritura por parte de las mayorías. 

Quienes tienen el poder establecen las estrategias necesarias para defender sus propios 

intereses y para afianzar su dominio en los campos económico, político y social. El capital 

simbólico con el que cuentan les permite que esas estrategias sean exitosas (Bourdieu, 

2001). Por eso, la historia de la cultura escrita es una historia de desigualdades. Controlar 

y restringir el acceso al conocimiento son formas de construir, ejercer y detentar el poder. 

Al igual que en occidente, esto produce desigualdades entre quienes escriben bien y 

mucho y quienes lo hacen mal y poco; entre quienes escriben y quienes no lo hacen. 

También establece desigualdades en la distribución social de la riqueza, diferencias entre 

los géneros, edades, geografías y culturas (Lyons, 2012; Petrucci, 2003). Por ese motivo, 

se debería estudiar la escritura “en su contexto de producción, diseminación y consumo, 

tomando en cuenta las inequidades sociales predominantes que pueden determinar y 

limitar el acceso [a ella]” (Lyons y Marquilhas, 2018, 12). En este sentido, estudiaremos la 

cultura escrita de China (Hanzi), Corea (Hangeul) y Japón (Kanas) desde quienes 

detentaban el poder porque sabían escribir con caracteres chinos. Pero también nos 

acercaremos a las posibilidades de dominar las técnicas de la escritura por los sectores 

no dominantes de la sociedad, especialmente las mujeres, que fueron estableciéndose 

con el paso del tiempo. 
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Objetivo General: 

Analizar ciertos tipos de escrituras de Occidente y de Oriente, partiendo de la 

escritura latina, dialogando con la escritura china, coreana y japonesa, y viceversa, 

haciendo foco en las identidades e interculturalidades. 

 
Objetivos específicos: 

Comprender las principales características de la escritura latina, ponderando la extensión 

de su alfabeto con su uso a nivel mundial. 

 
Contextualizar socio-culturalmente cada uno de los tipos de escrituras analizados. 

 
Establecer comparativamente algunas similitudes y ciertas diferencias entre los diversos 

tipos de escrituras estudiadas. 

 

 
Metodología de trabajo. 

El curso se organiza en cuatro encuentros virtuales sincrónicos, de modalidad 

teórico-prácticos. Se dispondrá de un aula virtual en la plataforma Google Classroom para 

alojar los distintos materiales de trabajo para el curso. Se promoverá el material 

bibliográfico y multimedial de acceso abierto. 

En los encuentros, también se utilizarán como recursos: presentaciones PowerPoint, 

líneas de tiempo, mapas históricos, imágenes de obras artísticas y fotografías, así como 

recortes de material multimedia como recapitulación o síntesis relacionados con el 

encuentro anterior. 

 
Temas a desarrollar y cronograma tentativo. 

 

Fecha Temas a desarrollar 

Encuentro 1 

Fecha: 08/04 

Presentación general: del equipo de trabajo y de los participantes. 
Modalidad de trabajo: teórico-práctico. 

 Breve reseña histórica sobre el surgimiento del alfabeto. 
Características principales de la escritura latina occidental y del 
alfabeto latino con su uso extendido en el hemisferio oriental. 
Explicación dialogada con soporte de presentación PowerPoint. 

Encuentro 2 Una introducción al origen mítico de los caracteres chinos. Cambios 

Fecha: 15/04 
en su sistema de escritura a través del tiempo: ¿qué paralelismos se 
pueden  trazar  con  la  escritura  latina?  Presentación  del  artista 

 caligráfico Xu Bing. Diálogo explicativo con soporte de PowerPoint. 

Encuentro 3 Las escrituras japonesas. El proceso de adopción y adaptación de 
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Fecha: 22/04 los caracteres chinos y el surgimiento de un sistema propio. Del uso 

del kanbun a la creación de los silabarios kana (hiragana y katakana) 

como respuesta a las particularidades de la lengua japonesa. 

Presentación de ejemplos tempranos como el Kojiki y el Man’yōshū, 

y reflexión sobre la convivencia contemporánea de kanji y kana como 

rasgo distintivo del sistema japonés. Explicación dialogada con 

soporte PowerPoint. 

Encuentro 4 

Fecha: 29/04 

El alfabeto coreano o Hangeul. El uso de los caracteres chinos: 

Características. Los motivos de la creación de un nuevo sistema de 

escritura. Características generales: una creación científica. La 

resistencia por parte de los eruditos. El Hangeul y las mujeres. La 

actualización de la romanización en el año 2000. 

Trabajo práctico realizado de forma conjunta entre los participantes 

del curso y los docentes a manera de cierre. Consistirá en completar 

una grilla con columnas como un esquema comparativo. 
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